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Der kleine Busbahnhof in meinem Dorf
war voll mit Leuten und Uberladenen
Bussen und auf dem Boden lag noch mehr
Gepack, das verladen werden musste.
Handler riefen die Namen der Stadte, wo
ihre Busse hinfuhren.
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Der Bus in die Stadt war fast voll, aber
mehr Menschen versuchten, noch einen
Platz zu ergattern. Manche verstauten ihr
Gepack unter dem Bus, andere auf den
Ablagen drinnen.

Der Bus zurtck ins Dorf fullte sich schnell.
Bald wurde er zurtck Richtung Osten
fahren. Das wichtigste far mich war es
nun, das Haus meines Onkels zu finden.
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Ich quetschte mich an ein Fenster. Der
Mann neben mir umklammerte seinen
grunen Plastikbeutel. Er trug alte Sandalen

und einen abgetragenen Mantel. Er sah
nervos aus.

Wahrend der Fahrt pragte ich mir den Ort
ein, wo mein Onkel in der grol3en Stadt
wohnt. Ich murmelte ihn immer noch vor
mich hin, als ich einschlief.
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Der Bus war fertig beladen und alle
Passagiere salRen nun. Stralenverkaufer
drangten sich immer noch in den Bus, um

den Passagieren ihre Waren zu verkaufen.

Sie alle riefen die Dinge aus, die sie
anzubieten hatten. Die Worter klangen so
lustig far mich.

Je langer wir fuhren, desto warmer wurde
es im Bus. Ich schloss meine Augen und
versuchte zu schlafen.
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Dieses Geschehen wurde vom Hupen des
Busses unterbrochen, ein Zeichen, dass
wir bereit fur die Abfahrt waren. Der
Handler rief den StralRenverkaufern zu

auszusteigen.
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Die Verkaufer schubsten sich gegenseitig,
um nach draul3en zu gelangen. Manche
gaben Wechselgeld aus. Andere
versuchten, noch schnell etwas zu
verkaufen.

11



